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CE FASCICULE A ETE ETUDIE POUR FACILITER LE DIALOGUE
ENTRE LES REPARATEURS DE NOTRE MARQUE NON EQUIPES
DE VISIONNEUSE (APPAREIL NECESSAIRE POUR L'UTILISATION
DE NOTRE DOCUMENTATION MICROFICHES) ET NOTRE
RESEAU DISTRIBUTEUR.
IL SE PRESENTE SOUS LA FORME D'UN RECUEIL DE PLANCHES
EN DEUX TOMES, A L'INTERIEUR DESQUELS LES ILLUSTRATIONS
SONT CLASSEES PAR ORDRE DE GROUPE ET DE SOUS-GROUPE.
CHAQUE FASCICULE NE TRAITE QUE D'UN SEUL TYPE
DE VEHICULE ET DE SES DERIVES.
POUR EXPRIMER UNE DEMANDE DE PIECES OU DE
RENSEIGNEMENTS IL FAUT CONNAITRE :

1. LE TYPE DE VEHICULE - EX. : GS 6 CV

2. LA DATE DE SORTIE DU VEHICULE - EX. : 3-76

3. LE NUMERO D’IDENTIFICATION DE LA PLANCHE

COMPOSE :
-A) DU NUMERO DE MICROCATALOGUE - EX. : 660
B) DU GROUPE -EX.:1

C) DU SOUS-GROUPE - EX. :343
D) DE LA VALIDITE DE LA PLANCHE ET DU
SOUS-GROUPE S’IL Y A LIEU - EX.:11/75

4. LE REPERE DE LA PIECE FAISANT L'OBJET DE LA
DEMANDE - EX.:3
POUR COMPLETER CES RENSEIGNEMENTS, LE NUMERO DE
LA PREMIERE VUE DU CHAPITRE SUR MICROFICHE, FIGURE
EGALEMENT. LA COMMUNICATION DE CE NUMERO FACILITERA
LA RECHERCHE A VOTRE CORRESPONDANT - EX. : E. 05
POUR LES PIECES OU PLUSIEURS FOURNISSEURS EQUIPENT
NOS VEHICULES, DONNER LE NOM DE CELUI-CI - EX. : MARCHAL -
SEIMA - SOLEX - CIBIE ETC. )
DANS LE CAS DES EXEMPLES CHOISIS, LE DIALOGUE SERA
LE SUIVANT :
QUESTION : POUR UNE GS 6 CV DE MARS 1976, SUR LA
PLANCHE 660 - 1.343 DU 11/75 (N° DE VUE E. 05)
JE DESIRERAIS LA PIECE REPRESENTEE AU REPERE 3
REPONSE : C’EST UN COUPLE CONIQUE REFERENCE 5 487 066 X

f

THIS FASCICULE HAS BEEN COMPILED TO FACILITATE THE
INTERCOURSES BETWEEN WORKSHOP STAFF THAT ARE
NOT PROVIDED WITH A READER FOR MICROFORM DOCUMENTATION
AND OUR DISTRIBUTION NET-WORK.
IT IS COMPOSED OF 2 ILLUSTRATION TOMES IN WHICH THE
DRAWINGS ARE CLASIFIED IN GROUP AND SUB-GROUP ORDER.
EACH FASCICULE TREATS ONLY ONE VEHICLE TYPE
AND ITS DERIVATIVES.
TO ASK FOR SPARE PARTS OR FOR INFORMATION THE FOLLOWING
IS TO BE KNOWN :
1. THE VEHICLE TYPE - E.G. : GS 6 CV
2. THE VEHICLE MANUFACTURING DATE - E.G. : 3-76
3. THE ILLUSTRATION IDENTIFICATION NUMBER,
COMPOSED OF :
A) THE CATALOGUE NUMBER -
B) THE GROUP -
C) THE SUB-GROUP -
D) EVENTUALLY THE DRAWING AND SUB-GROUP
VALIDITY -E.G.:11/75
4. THE SPARE PART MARK NUMBER - E.G. 3
THE MICROCATALOGUE CHAPTER FIRST PICTURE NUMBER
IS INDICATED TOO - E.G. : E. 05
FOR PARTS PRODUCED-BY DIFFERENT MARKERS,
THE TRADE MARK IS TO BE INDICATED - E.G. : MARCHAL -
SEIMA - SOLEX - CIBIE ETC.
IN THE CASE OF THE CHOSEN EXAMPLES, THE DIALOGUE
WILL BE AS FOLLOWS :
QUESTION : FOR A GS 6 CV MADE IN MARCH 1976, ON THE DRAWIND
660 - 1.343 OF 11/75 (PICTURE N° E. 05) | DESIRE
THE PART QUOTED WITH MARK NUMBER 3
21T IS A CROWN WHEEL AND PINION PART
NUMBER 5 487 066 X
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ANSWER

DIESER KATALOG WURDE VORBEREITET, UM DAS GESPRAECH
ZWISCHEN DEN REPARATURMONTEUREN UNSERES FABRIKATS,
DENEN KEIN MIKROFILMGERAET ZUR VERFUEGUNG STEHT
(EIN SOLCHES GERAET IST FUER DIE BENUTZUNG UNSERER
DOKUMENTATION AUF MIKROKARTEIKARTEN ERFORDERLICH)
UND DEM HAENDLERNETZ ZU ERLEICHTERN.
ER BESTEHT AUS ZWEI BAENDEN, IN FORM EINER
BILDTAFELSAMMLUNG, IN DENEN DIE BILDER NACH GRUPPEN
UND UNTERGRUPPEN GETRENNT EINGEORDNET SIND. JEDER
BAND BEHANDELT NUR EINEN EINZIGEN FAHRZEUGTYP UND
SEINE ABGELEITETEN TYPEN.
UM TEILE UND INFORMATIONEN ANZUFORDERN, MUESSEN
BEKANNT SEIN :

1. FAHRZEUGTYP, BEISP. : GS 6 CV

2. FABRIKATIONSDATUM, BEISP. : 3-76

3. KENN-NUMMER DER BILDTAFEL ; DIESELBE SETZT SICH

WIE FOLGT ZUSAMMEN :

A) NR. DES MIKROKATALOGS - BEISP. : 660
B) NR. DER GRUPPE - BEISP. : 1
C) NR. DER UNTERGRUPPE - BEISP. : 343
D) GGF. GUELTIGKEIT DER BILDTAFEL

UND DER UNTERGRUPPE - BEISP. : 11/75

4. KENN-NR. DES ANGEFORDERTEN TEILS, BEISP. : 3
ZWECKS VERVOLLSTAENDIGUNG DIESER ANGABEN, IST DIE
NUMMER DES ERSTEN BILDES DES KAPITELS AUF DER
MIKROKARTEIKARTE EBENFALLS AUFGEFUEHRT. DIE
MITTEILUNG DIESER NUMMER WIRD IHREM PARTNER DAS
SUCHEN ERLEICHTERN, BEISPIEL : E 05.

TEILE, DIE VON MEHREREN HERSTELLERN STAMMEN, SIND MIT

DEN NAMEN DERSELBEN ZU VERSEHEN. BEISP. : MARCHAL-

SEIMA - SOLEX - CIBIE USW.

IM FALLE DER GEWAEHLTEN BEISPIELE, LAEUFT DAS

GESPRAECH WIE FOLGT AB :

FRAGE : FUER EINEN GS, 54 PS, VOM MAERZ 1976 AUF DER
BILDTAFEL 660 - 1.343 VOM 11/75 (BILD-NR. E 05)
BITTE ICH UM DAS DIE KENN-NR 3 TRAGENDE TEIL.

ANTWORT : ES HANDELT SICH UM EINEN
ANTRIEBSKEGELRADSATZ 5 487 066 X.

ESE CUADERNO FUE ESTUDIADO PARA FACILITAR EL DIALOGO
ENTRE LOS REPARADORES DE NUESTRA MARCA QUE NO SON
EQUIPADOS CON LECTOR (APARATO NECESARIO PARA
LA UTILIZACION DE NUESTRA DOCUMENTACION MICROFILMADA)
Y NUESTRA RED DE DISTRIBUCION.
ESO SE PRESENTA EN FORMA DE COLECCION DE DIBUJOS
EN DOS TOMOS DENTRO DE CUALES LAS ILUSTRACIONES
SON CALSIFICADAS POR ORDEN DE GRUPO Y SUBGRUPO.
CADA CUADERNO TRATA SOLAMENTE DE UN TIPO DE VEHICULO
Y DE SUS DERIVADOS. '
PARA PEDIR PIEZAS O INFORMES ES NECESARIO
QUE SE CONOZCA :

1. EL TIPO DEL VEHICULO - EJ. : GS 6 CV

2. LA FECHA DE FABRICACION DEL VEHICULO - EJ. : 3-76

3. EL NUMERO DE IDENTIFICACION DEL DIBUJO

COMPUESTO DE :

A) EL NUMERO DEL MICROCATALOGO - EJ. : 660

B) EL GRUPO -EBJ.:1

C) EL SUBGRUPO - EJ.:343

D) LA VALIDEZ DEL DIBUJO Y DEL SUBGRUPO
EVENTUALMENTE - -EJ. 1 11/75

4. LA CIFRA DE SENAL DE LA PIEZA CONCERNIDA - EJ. : 3
PARA COMPLETAR ESES INFORMES, EL NUMERO DE LA PRIMERA
VISTA DEL CAPITULO SOBRE LA MICROFICHA SE ENCUENTRA
TAMBIEN - EJ. : E 05
PARA LAS PIEZAS PROVISTAS POR DIFERENTES FABRICANTES
SE TIENE QUE INDICAR LA MARCA DE FABRICA - EJ. : MARCHAL -
SEIMA - SOLEX - CIBIE ETC.

EN EL CASO DE LOS EJEMPLOS ESCOGIDOS, EL DIALOGO
SERA EL SIGUIENTE :
PREGUNTA : PARA UN GS 6 CV DE MARZO 1976, DIBUJO 660 -
1.343 FABRICADO EL 11/75 (N° DE VISTA E. 05)
DESEO LA PIEZA MARCADA CON LA CIFRA DE SENAL 3
RESPUESTA : ES UN GRUPO CONICO, REFERENCIA 5 487 066 X

QUESTO FASCICOLO FU STUDIATO PER FACILITARE IL
DIALOGO FRA | RIPARATORI, DELLA NOSTRA MARCA CHE NON
SONO EQUIPAGGIATI DI LETTORE (APPARECCHIO NECESSARIO
PER UTILIZZARE LA NOSTRA DOCUMENTAZIONE MICROFILMATA)
E LA NOSTRA RETE DI DISTRIBUZIONE.
QUESTO SI PRESENTA IN FORMA DI RACCOLTA DI TAVOLE
IN DUE TOMI, IN CUI LE ILLUSTRAZIONI SONO CLASSIFICATE
PER ORDINE DI GRUPPO E SOTTOGRUPPO. OGNI FASCICOLO
TRATTA SOLTANTO DI UN TIPO DI VEICOLO E DEI SUI DERIVATL.
PER ESPRIMERE UNA RICHIESTA DI PEZZI O INFORMAZIONI,
S| DOVE CONOSCERE :

1. IL TIPO DEL VEICOLO - ES. : GS 6 CV

2. LA DATA DI FABBRICAZIONE DEL VEICOLO - ES. : 3-76

3. IL NUMERO D’IDENDIFICAZIONE DELLA TAVOLA,

COMPOSTO :

A) DEL NUMERO DEL MICROCATALOGO - ES. : 660
B) DEL GRUPPO -ES.:1
C) DEL SOTTOGRUPPO - ES.:343

D) DELLA VALIDITA DELLA TAVOLA E DEL
SOTTOGRUPPO EVENTUALMENTE - ES.: 11/75
4. 1L NUMERO DI RIFERIMENTO DEL PEZZO RIGUARDATO - ES. : 3
PER COMPLETARE QUESTE INFORMAZIONI, IL NUMERO
DELLA PRIMA VEDUTA DEL CAPITOLO SUL MICROCATALOGO
VI S| TROVA ANCHE - ES. : E 05
PER LE PEZZI PROVVEDUTI DA DIFFERENTI FABBRICANTI,
S| DOVE INDICARE LA MARCA DI FABBRICA - ES. : MARCHAL -
SEIMA - SOLEX - CIBIE ETC.
NEL CASO DEI ESEMPI SCELTI, IL DIALOGO SARA
IL SEGUENTE : )
QUESTIONE : PER UNA GS 6 CV DI MARZO 1976, SULLA TAVOLA 660 -
1.343 DEL 11/75 (N° DELLA VEDUTA E. 05)
DESIDERO IL PEZZO CONTRADDISTINTO DAL
NUMERO DI RIFERIMENTO 3

RISPOSTA : E UNA COPPIA CONICA, N° 5 487 066 X
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668 TABLEAU DES VUES
AUFSTELLUNG DER BILDER
TABLE OF PICTURES
TABLA DE VISTAS
TABELLA DELLE VEDUTE

GROUPE
GRUPPE
GROUP
GRUPO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUPPE
SUBGROUP
SUBGRUPO
SOTTOGRUPPO

CULASSE - SOUPAPES
ZYLINDERKOEPFE - VENTILE
CYLINDER-HEADS - VALVES
CULATAS - VALVULAS
TESTATE - VALVOLE

CYLINDRES - CARTER
ZYLINDER - KURBELGEHAEUSE
ZYLINDERS - CRANKCASE
CILINDROS - CARTER

CILINDRI - CARTER

VILEBREQUIN - ARBRE A CAMES
KURBELWELLE - NOCKENWELLE
CRANKSHAFT - CAMSHAFT
CIGUENAL - ARBOL DE LEVAS
ALBERO MOTORE-ALBERO DISTRIB.

POMPE A HUILE - REFRIGERATEUR
OELPUMPE - OELKUEHLER

OIL PUMP - OIL COOLER

BOMBA DE ACEITE - REFRIGERAD.
POMPA DELL'OLIO - RADIATORINO

BOITE DE VITESSES - CARTER
GETRIEBE - GETRIEBEGEHAEUSE
GEAR BOX - CASING

CAJA DE VELOCIDADES - CARTER
SCATOLA CAMBIO - CARTER

BOITE DE VITESSES - PIGNONS
GETRIEBE - ZAHNRAEDER
GEARBOX - PINIONS

CAJA DE VELOCIDADES - PINONES
SCATOLA CAMBIO - INGRANAGGI

COMMANDE VITESSES - FOURCHETTES
GETRIEBESCHALTUNG - SCHALTGABELN
GEAR-CHANGE CONTROL - FORKS
MANDO DE VELOCIDADES - HORQUILLAS
CAMANDO CAMBIO MARCE - FORCELLE

DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL
DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL
DIFFERENZIALE

1-112

1-114

1121

1-222

1-033

1-333

1-334

1-343




668 TABLEAU DES VUES GROUPE
AUFSTELLUNG DER BILDER GRUPPE
TABLE OF PICTURES GROUP ||
TABLA DE VISTAS GRUPO
TABELLA DELLE VEDUTE GRUPPO
SOUS-GROUPE N°
UNTERGRUPPE NF
SUBGROUP Ne
SUBGRUPO Ne
SOTTOGRUPPO N°
TUBULURE - ADMISSION - ECHAPPEMENT
EIN-UND AUSLASSKRUEMMER
INLET AN EXHAUST MANIFOLD
COLECTOR ADMISSION Y ESCAPE
COLLETTORE ASPIRAZIONE E SCAR.
2-141
COMMANDE D'ACCELERATEUR
GASPEDAL MIT ZUG
ACCELERATOR CONTROL
MANDO DE ACELERADOR
COMANDO ACCELERATORE
2-142
FILTRE A AIR
LUFTFILTER
AIR FILTER
FILTRO DE AIRE
FILTRO DELL'ARIA
2171
PO 2-171-01
ALLUMEUR
ZUENDVERTEILER
IGNITION DISTRIBUTOR
DISTRIBUTOR DE ENCENDIDO
SPINTEROGENO
«DUCELLIER» 12 V 2211
. «FEMSA» 12 V 6/75 p 2-211-01
BOBINE - BOUGIE - FAISCEAU D'ALLUMAGE
ZUENDSPULE U. KERZEN-SATZ KABEL
COIL - SPARK PLUGS - LEAD ASSY
BOBINA - BUJIAS - HAZ DE CABLES
BOBINA-CANDELE-FASCIO CAVETTI
2212
EMBRAYAGE NORMAL
NORMALKUPPLUNG
NORMAL CLUTCH
EMBRAGUE NORMAL
FRIZIONE NORMALE
2-312
EMBRAYAGE CENTRIFUGE
FLIEHKRAFTKUPPLUNG
CENTRIFUGAL CLUTCH
EMBRAGUE CENTRIFUGO
FRIZIONE CENTRIFUGA
2-312-01
REGULATEUR - COURROIE
REGLER - RIEMEN
REGULATOR - BELT
REGULADOR - CORREA
REGOLATORE - CINGHIA
2532
ALTERNATEUR
LICHTMASCHINE
ALTERNATOR
ALTERNADOR
ALTERNATORE
12 V « DUCELLIER» 2-532-01
12 V «PARIS-RHONE» » 10/73 2-532-02
10/73 p 2-532-02-A
12 V «FEMSA» 2/75 b 2-532-03

DEMARREUR
ANLASSER

STARTER MOTOR
ARRANCADOR
MOTORINO AVVIAMENTO
12 V «DUCELLIER»

12 V «PARIS-RHONE»
12 V «ISKRA»
12 V «kFEMSA»

»12/74
12/74p

Vil 4
7/73 p

2-533
2-533-00-A
2-533-01
2-533-02
2-533-03




668 TABLEAU DES VUES
AUFSTELLUNG DER BILDER
TABLE OF PICTURES
TABLA DE VISTAS
TABELLA DELLE VEDUTE

GROUPE
GRUPPE
GrRouP |l
GRUPO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUPPE
SUBGROUP
SUBGRUPO
SOTTOGRUPPO

N°
NI
Ne°
Ne°
Ne

ESSIEU AVANT
VORDERACHSE
FRONT AXLE
EJE DELANTERO
ASSALE ANT.

PIVOTS
ACHSKOERPER
PIVOTS
PIVOTES
PIVOTS

MOYEUX AVANT - JANTES
VORDERRADNABEN - RADFELGEN
FRONT HUBS - WHEEL RIMS
NUCLEOS DEL. - LLANTAS

MOZZ| ANT. - RUOTE

ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSE
REAR AXLE

EJE TRAS.
ASSALE POST.

MOYEUX ARRIERE
HINTERRADNABEN
REAR HUBS
NUCLEOS TRAS.
MOZZ!| POST.

POT DE SUSPENSION
FEDERUNGSTOPF
SUSPENSION UNIT

TUBO DE SUSPENSION
CILINDRI DI SOSPENSIONE

BARRE ANTI-ROULIS - BUTEES
STABILISATORSTAB - ANSCHLAEGE
ANTI-ROLL BAR - BUFFERS

BARRA ESTABILIZADORA

BARRA ANTIRULLIO-REGGISPINTE

AMORTISSEURS
STOSSDAEMPFER
SHOCK ABSORBERS
AMORTIGUADORES
AMMORTIZZATORI

DIRECTION - VOLANT - ANTIVOL
LENKRAD - DIEBSTAHSICHERUNG
STEERING WHEEL - ANTI-THEFT
DIRECCION - VOLANTE - ANTIRROBO
STERZO - VOLANTE - ANTIFURTO

3412

3-413

3-416

3-422

3-426

3-434

3-435

3-436

3-441

DIRECTION - PIGNON - GLISSIERE
LENKUNG - RITZEL - FUEHRUNG
STEERING - PINION - SLIDE
DIRECCION - PINON - DESLIZADERA
STERZO - PIGNONE - SLITTA

DIRECTION - CREMAILLERE
LENKUNG - ZAHNSTANGE
STEERING RACK

DIRECCION - CREMALLERA
STERZO - CREMAGLIERA

DIRECTION - BARRES
SPURSTANGEN
STEERING RODS
DIRECCION - BARRAS
STERZO - BARRE

3-442

3-442-01

3-443




668 TABLEAU DES VUES
AUFSTELLUNG DER BILDER
TABLE OF PICTURES
TABLA DE VISTAS
TABELLA DELLE VEDUTE

GROUPE
GRUPPE
Groupr Y
GRUPO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUPPE
SUBGROUP
SUBGRUPO
SOTTOGRUPPO

Ne
Nr
Ne°
Ne°
N°

PEDALIER
PEDALWERK
PEDAL-GEAR
PEDALES Y SOPORTE
PEDAGLIERA

TRANSMISSIONS
GELENKWELLEN
DRIVE-SHAFTS
TRANSMISIONES
TRASMISSIONI

FREINS AVANT
VORDERRADBREMSEN
FRONT BRAKES
FRENOS DELANT.
FRENI ANT.
» 9/69
9/69 )

FREINS ARRIERE
HINTERRADBREMSEN
REAR BRAKES
FRENOS TRAS.
FRENI POST.

TUYAUTERIES DE FREIN
BREMSLEITUNGEN
BRAKE PIPING
TUBOS DE FRENOS
CANALIZZAZIONI FRENO
» 9/69
9/69 )

CYLINDRES DE FREINS
BREMSZYLINDER
BRAKE CYLINDERS
BOMBAS FRENOS
CILINDRI FRENI
»9/69

MAITRE-CYLINDRE
HAUPTBREMSZYLINDER
MASTER CYLINDER
BOMBA PRINCIPAL DE FRENO
CILINDRO MAESTRO
9/69 p

CYLINDRES DE ROUES AR.
HINTERE RADZYLINDER
REAR WHEEL CYLINDERS
BOMBINES DE RUEDAS TRAS.
CILINDRETTI PER RUOTE POST.
9/69 )

FREIN A MAIN
HANDBREMSE
HAND BRAKE
FRENO DE MANO
FRENO A MANO
P 9/69

9/69 p

4-314

4-373

4-451
4-451-00-A

4-451-01

4-453
4-453-00-A

4-453-01

4-453-01-A

4-453-02

4-454

4-454-01

FREIN A MAIN LEVIER - CABLES
HANDBREMSE - HEBEL UND ZUEGE
HAND BRAKE - LEVERS AND CABLES
FRENO DE MANO - PALANCAS Y CABLES
FRENO A MANO - LEVE E CAVI

9/69 p

4-454-02
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FREE SUBSCRIPTION TO ADDITIVE AND CORRECTIVE SHEETS

- to microcatalogues and replacement parts catalogues,
- to repair manuals.

Buying a document does not automatically imply the registration on the subscribers lists (even if the document had been
included in a systematic distribution).

To benefit from the subscription, the application form (below) must be filled in immediately on receipt of the document,
and sent to the address mentioned on this form.

SUBSIDIARIES :
The Branches and Import Dealers of the Citroén Network are the only ones who are entitled to benefit from it.
The corrective sheets of the documents they have sold must be distributed by themselves to the users.

WORDING OF THE SUBSCRIPTION APPLICATION

SUBSCRIBER NUMBER :

Each member of the Citroén Network has been attributed a subscriber number which he should write down on the
application form.
This number is printed on the label of each envelope containing the technical bulletins.

CATEGORIES : 3 = Branch - 6 = Import Dealer .

QUANTITY :

If several copies of the same document have been received, only one application form should be filled in, by indicating the
number of copies.

Code Mvt : % APPLICATION FORM for SUBSCRIPTION to
(o]
D,5,0 W 3 ADDITIVE and CORRECTIVE SHEETS
! ) z (To be filled in by the user)
N° bordereau : g Date : ...
©
I I A O A w
5 K
DOCUMENT REFERENCE (one per form) : QUANTITY @ .. .........
CIAT (of the same docum.)
- Replacement Parts : L~ ] | | ] ] ] ] ]
- or Repair Manual : | MIAIN 1 1 1 1 g
— i~ v~
Manual n® Volume n°
suBscRBERNe L | | | & | | | | LI CATEGORY : ||
LC

Please forward this form to the following address : CITROEN P.R. Informatique Abonnements
B.P. 306
92302 LEVALLOIS-PERRET CEDEX
FRANCE
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